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Op 24 december 2015 is de Raad van State, afdeling Wetgeving, door de Minister 

van Sociale Zaken en Volksgezondheid verzocht binnen een termijn van dertig dagen een advies 

te verstrekken over een ontwerp van koninklijk besluit „tot wijziging van het koninklijk besluit 

van 26 februari 2014 tot uitvoering van de wet van 29 januari 2014 houdende bepalingen inzake 

de sociale identiteitskaart en de ISI+-kaart‟. 

Het ontwerp is door de eerste kamer onderzocht op 21 januari 2016. De kamer was 

samengesteld uit Marnix VAN DAMME, kamervoorzitter, Wilfried VAN VAERENBERGH en 

Wouter PAS, staatsraden, Marc RIGAUX en Michel TISON, assessoren, en Leen VERSCHRAEGHEN, 

toegevoegd griffier. 

Het verslag is uitgebracht door Raf AERTGEERTS, eerste auditeur-afdelingshoofd. 

De overeenstemming tussen de Franse en de Nederlandse tekst van het advies is 

nagezien onder toezicht van Marnix VAN DAMME, kamervoorzitter. 

Het advies, waarvan de tekst hierna volgt, is gegeven op 26 januari 2016. 

* 

Le 24 décembre 2015, le Conseil d‟État, section de législation, a été invité par la 

Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique à communiquer un avis, dans un délai de 

trente jours, sur un projet d‟arrêté royal „modifiant l‟arrêté royal du 26 février 2014 exécutant la 

loi du 29 janvier 2014 portant des dispositions relatives à la carte d‟identité sociale et la 

carte ISI+‟. 

Le projet a été examiné par la première chambre le 21 janvier 2016. La chambre 

était composée de Marnix VAN DAMME, président de chambre, Wilfried VAN VAERENBERGH et 

Wouter PAS, conseillers d‟État, Marc RIGAUX et Michel TISON, assesseurs, et 

Leen VERSCHRAEGHEN, greffier assumé. 

Le rapport a été présenté par Raf AERTGEERTS, premier auditeur chef de section. 

La concordance entre la version française et la version néerlandaise de l‟avis a été 

vérifiée sous le contrôle de Marnix VAN DAMME, président de chambre. 

L‟avis, dont le texte suit, a été donné le 26 janvier 2016. 

* 
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STREKKING EN RECHTSGROND VAN HET ONTWERP 

1. Het om advies voorgelegde ontwerp van koninklijk besluit strekt ertoe om de 

overgangsperiode gedurende welke de geldige SIS-kaarten nog kunnen worden gebruikt voor 

identificatiedoeleinden met één jaar te verlengen tot 31 december 2016. 

 De ontworpen regeling vindt rechtsgrond in artikel 11, eerste lid, van de wet van 

29 januari 2014 „houdende bepalingen inzake de sociale identiteitskaart en de ISI+kaart‟, dat 

luidt: 

“De geldige sociale identiteitskaarten die werden uitgereikt krachtens 

hogervermelde wet van 26 juli 1996
1
 en hogervermeld koninklijk besluit van 

18 december 1996
2
 blijven gelden voor identificatiedoeleinden onder de bestaande 

voorwaarden tot op een door de Koning bepaalde datum.” 

ONDERZOEK VAN DE TEKST 

Artikel 1 

2. Aan het einde van de Nederlandse tekst van artikel 1 van het ontwerp moet worden 

geschreven “, worden de woorden „31 december 2015‟ vervangen door de woorden 

„31 december 2016‟”. 

Slotopmerking 

3. Ter wille van de rechtszekerheid dient aan het ontworpen koninklijk besluit een 

bepaling van inwerkingtreding te worden toegevoegd, die in een nieuw artikel 2 moet worden 

opgenomen en die luidt: 

 “Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 31 december 2015.” 

                                                 
1
 Wet van 26 juli 1996 „tot modernisering van de sociale zekerheid en tot vrijwaring van de leefbaarheid van de 

wettelijke pensioenstelsels‟. 

2
 Koninklijk besluit van 18 december 1996 „houdende maatregelen met het oog op de invoering van een sociale 

identiteitskaart ten behoeve van alle sociaal verzekerden, met toepassing van de artikelen 38, 40, 41 en 49 van de wet 

van 26 juli 1996 houdende de modernisering van de sociale zekerheid en tot vrijwaring van de wettelijke 

pensioenstelsels‟. 

‡
L

W
-C

IB
Q

O
D

E
E

C
-F

IH
G

JU
Q

‡
 



4/4 advies Raad van State/avis du Conseil d‟État 58.769/1 

PORTÉE ET FONDEMENT JURIDIQUE DU PROJET 

1. Le projet d‟arrêté royal soumis pour avis a pour objet de prolonger d‟un an, 

jusqu‟au 31 décembre 2016, la période transitoire durant laquelle les cartes SIS valides peuvent 

encore être utilisées à des fins d‟identification. 

 La disposition en projet trouve son fondement juridique dans l‟article 11, 

alinéa 1
er

, de la loi du 29 janvier 2014 „portant des dispositions relatives à la carte d‟identité 

sociale et la carte ISI+‟, qui dispose : 

« Les cartes d‟identité sociale valides qui ont été délivrées en vertu de la loi 

précitée du 26 juillet 1996
1
 et de l‟arrêté royal précité du 18 décembre 1996

2
 restent 

valables à des fins d‟identification selon les modalités existantes jusqu‟à une date à 

déterminer par le Roi. » 

EXAMEN DU TEXTE 

Article 1
er

 

2. À la fin du texte néerlandais de l‟article 1
er

 du projet, il y a lieu d‟écrire «, worden 

de woorden „31 december 2015‟ vervangen door de woorden „31 december 2016‟ ». 

Observation finale 

3. Dans un souci de sécurité juridique, il convient d‟ajouter à l‟arrêté royal en projet 

une disposition d‟entrée en vigueur, qui doit figurer dans un nouvel article 2 et qui est rédigée 

comme suit : 

 « Le présent arrêté produit ses effets le 31 décembre 2015 ». 

 

DE GRIFFIER -  LE GREFFIER 

Leen VERSCHRAEGHEN 

DE VOORZITTER - LE PRÉSIDENT 

Marnix VAN DAMME 

 

                                                 
1
 Loi du 26 juillet 1996 „portant modernisation de la sécurité sociale et assurant la viabilité des régimes légaux des 

pensions‟. 

2
 Arrêté royal du 18 décembre 1996 „portant des mesures en vue d‟instaurer une carte d‟identité sociale à l‟usage de 

tous les assurés sociaux, en application des articles 38, 40, 41 et 49 de la loi du 26 juillet 1996 portant modernisation 

de la sécurité sociale et assurant la viabilité des régimes légaux des pensions‟.  
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